
ENDURVINNING / RECYCLING / ПЕРЕРАБОТКА ОТХОДОВ

BRENNING / INCINERATION / СЖИГАНИЕ ОТХОДОВ

Pappír / Paper / Бумага

Máling, lakk og lím / Paint, lacquer and 
glue / Краска, лак и клей

Jarn / Iron / Железо

Aliringar og fóðurslangur / Fish farming 
cages and feed tubes / Рыбоводческие 

клетки и трубы для кормления

E

PVC-rør / PVC pipes / Трубы из ПВХ

Blandað burturkast / Mixed waste /
Смешанные отходы

 

Papp / Cardboard / Картон

Kemiskur lútur / Chemicals / 
Химические вещества

Aluminium / Aluminium / Алюминий

Spillolja og oljudálkað vatn / Waste oil 
and oil polluted water / Отработанное 
масло и загрязненная нефтью вода

Boyur úr PVC / Buoys from PVC / Буи из 
ПВХ

Trolgrunnar / Rockhopper / 
Рокхопперы

Bleytt plast / Soft plastics / Мягкая 
пластмасса

Plantu- og djóraeitur / Herbicides and 
pesticides / Гербициды и пестициды

Kopar / Copper / Медь

Nailongørn uttan blýlínur (PA) / Nylon 
nets without lead lines / Нейлоновые 

сети без свинцовых лотлиней

Trolkúlur / Trawl floats / Траловые 
поплавки

Káplar og leidningar / Cables and cords / 
Кабели и шнуры 

Trýstfløskur / Pressurized containers / 
Контейнеры под давлением

Rustfrítt stál / Stainless steel / 
Нержавеющая сталь

Trol og net uttan grunnar (PA, PE, PP)
/ Trawl and nets without footgear / 

Трал и сети без оснастки

Flot úr PVC  / Floats from PVC / 
Поплавки из ПВХ

Battarí og akkumulatorar / All batteries 
/ Все аккумуляторные батареи

Stórsekkir / Big bags / Мягкие 
контейнеры

Elektronikkur / Electronics / 
Электроника

Ljósrør og perur / Fluorescent tubes 
and light bulbs / Люминесцентные 

лампы и лампы накаливания

Endar og trossar (PA, PE, PP) / Rope and 
hawser / Тросы и канаты

Veirar / Wire / Проволока

Avvatnað, lívrunnið burturkast /
Drained biological waste / Осушенные 

биологические отходы

Allir bólkar skulu latast inn hvør sær / All groups are to be handed in separately / Все группы утилизируются отдельно

Bólkarnir kunnu latast blandaðir inn / All groups can be handed in as mixed waste / Все группы можно утилизировать как смешанные отходы

Stórt burturkast skal latast inn fyri seg, meðan hinir bólkarnir kunnu latast blandaðir inn / Waste larger than 1.2 m is to be handed in separatly. Other groups can be handed in as mixed waste / Отходы размером более 1,2 м 
должны утилизироваться раздельно. Другие группы можно утилизировать как смешанные отходы

Allir bólkar skulu latast inn hvør sær / All groups are to be handed in separately / Все группы утилизируются отдельно

Í iva um skiljing og útgerð? Ring til okkum á tlf. 41 42 43 ella vitja heimasíðu okkara www.irf.fo

SERBURTURKAST / HAZARDOUS WASTE / ОПАСНЫЕ ОТХОДЫ
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Spreydósir / Spray cans / Аэрозольные 
баллончики

Blýlínur (endar við blýggi) / Lead lines / 
Лотлини

Skiljing av sjóvinnuburturkasti
Waste guide for the fishing and maritime industry / Руководство по утилизации отходов для 

TYRVING / LANDFILL / ЗАХОРОНЕНИЕ ОТХОДОВ

Fóðursekkir v/ heiligvágsrestum / Big 
bags containing medical remains / 

Мягкие контейнеры с медицинскими 
отходами

Stórt burturkast - størri enn 1,2 m
Waste  - larger than 1.2 m / Отходы  - 

более 1,2 м

Presendingar við PVC / Tarpaulins 
containing PVC / Непромокаемый 

брезент, содержащий ПВХ

Línur og teymar / Long lines and lines 
for snood / Ярусы и поводцы яруса


